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2) En valbar kurs om 7,5 hp läses bland de läskurser som finns nedan:   

 

o Andraspråksinlärning   
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Cedergen, M. (2023). Le transfert des littératures francophones en(tre) périphérie: Pratiques de 

sélection, de médiation et de lecture. Stockholm: Stockholm University Press. DOI: 
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till första undervisningstillfället 
 
Perret, Michèle 2016 : Introduction à l’histoire de la langue française, Armand Colin, ISBN 

9782200614195 eller :  
 
Huchon, Mireille 2002 : Histoire de la langue française, Livre de Poche, ISBN 2253905429 
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3) Franska, examensarbete för kandidatexamen (15 hp)   
Introduktionsföreläsningar ges i början av vårterminen för att vägleda studenten inför skrivandet av 
kandidatexamen   
 
 

 


